
Smartwatch
Instruction Manual

App only

This app is not a medical device. Data obtained，during the use of this 
app is for reference only, and should not be used for clinical diagnosis, 
medical research, diagnostic, or treatment purposes.

APP "FitCloudPro" downloading
Android: Search for FitCloudPro in the App market place 
to download it.
l0S: Search FitCloudPro in the App Store for downloading 
Or download it by scanning the QR code.

Procedure for Wireless connection
Connect to wireless: Open the FitCloudpro APP, please 
turn on the wireless function of the phone and the watch. 
When searching for wireless, you can use the wireless 
name or MAC address of the watch. Please make sure 
that the watch is not bound to other accounts, and the 
watch and the phone are as close as possible. Before 
using wireless to make a call, ensure that the call icon in 
the watch control screen is open, so that you can search 
the wireless of the watch normally. Open the About 
interface under the Watch Settings menu. After the watch 
binding is successful, the watch will automatically connect 
with the mobile phone every time you open the client. You 
can synchronize data by dropping down on the client data 
page.

Key function
Top left corner key : Flashlight button
Bottom left button: Sports mode key 
Right top corner key: Screen on/off button
Right bottom button: Menu key/Return key

FCC Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
 (1) this device may not cause harmful interference , and
 (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. lf this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more 
of the following measures:
.Reorient or relocate the receiving antenna.
.Increase the separation between the equipment and 
receiver.
.Connect the equipment into an outlet on a circuit different 
from that to which the receiver is connected.
.Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help. The device has been evaluated to meet general RF 
exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition 
without restriction.



Smartwatch
Bedienungsanleitung

Nur App

Diese App ist kein medizinisches Gerät. Daten, die während der 
Nutzung dieser App erhalten werden, dienen nur als Referenz und 
sollten nicht für klinische Diagnose und medizinische Forschung, 
Diagnose oder Behandlung verwendet werden.

APP "FitCloudPro" herunterladen
Android: Suchen Sie im App-Marktplatz nach FitCloudPro, 
um es herunterzuladen.
l0S: Suchen Sie FitCloudPro im App Store zum 
Herunterladen oder laden Sie es herunter, indem Sie den 
QR-Code scannen.

Verfahren für die drahtlose Verbindung
Mit Wireless verbinden: Öffnen Sie die FitCloudpro APP, 
schalten Sie bitte die Wireless-Funktion des Telefons und 
der Uhr ein. Bei der Suche nach Wireless können Sie den 
Wireless-Namen oder die MAC-Adresse der Uhr 
verwenden. Bitte stellen Sie sicher, dass die Uhr nicht an 
andere Konten gebunden ist und dass die Uhr und das 
Telefon so nah wie möglich sind. Bevor Sie Wireless 
verwenden, um einen Anruf zu tätigen, stellen Sie sicher, 
dass das Anrufsymbol auf dem Bildschirm der 
Uhrensteuerung geöffnet ist, damit Sie das WLAN der Uhr 
normal durchsuchen können. Öffnen Sie die Info-Schnitt-
stelle im Menü Watch Settings. Nachdem die Uhrenbind-
ung erfolgreich ist, verbindet sich die Uhr automatisch mit 
dem Mobiltelefon jedes Mal, wenn Sie den Client öffnen. 
Sie können Daten synchronisieren, indem Sie auf der 
Clientdatenseite nach unten klicken.

Schlüsselfunktion
Taste links oben: Taschenlampe Taste
Unten links Taste: Sportmodus Taste
Taste rechts oben: Bildschirm ein/aus Taste
Taste rechts unten: Menütaste/Return Taste

FCC-Erklärung
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der 
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 
(1) dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen 
verursachen und 
(2) dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen 
akzeptieren, einschließlich Störungen, die unerwünschten 
Betrieb verursachen können.
Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von 
der für die Einhaltung Verantwortlichen genehmigt wurden, 
können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb der 
Geräte aufheben.
HINWEIS: Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die 
Grenzwerte für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 
15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen 
angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen in einer 
Wohnanlage bieten. Dieses Gerät erzeugt Nutzungen und 
kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es 
nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet 
wird, schädliche Störungen der Funkkommunikation 
verursachen. Es besteht jedoch keine Garantie dafür, dass 
in einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten. 
Wenn dieses Gerät schädliche Störungen des Radio- oder 
Fernsehempfangs verursacht, die durch Ausschalten und 
Einschalten des Geräts festgestellt werden können, wird der 
Benutzer aufgefordert, die Störung durch eine oder mehrere 
der folgenden Maßnahmen zu korrigieren:
Die Empfangsantenne neu ausrichten oder verschieben.
Erhöhen Sie die Trennung zwischen der Ausrüstung und 
dem Empfänger.
Verbinden Sie das Gerät mit einer Steckdose in einem 
anderen Stromkreis als dem, an den der Empfänger 
angeschlossen ist.
Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen 
Radio-/TV-Techniker. Das Gerät wurde bewertet, um die 
allgemeine HF-Expositionsanforderung zu erfüllen.
Das Gerät kann in tragbaren Belichtungszustand ohne 
Einschränkung verwendet werden.



Smartwatch
Manuale di  istruzioni

Solo APP

Questa app non è un dispositivo medico. I dati ottenuti durante l'utilizzo 
di questa app sono solo a scopo di riferimento e non devono essere 
utilizzati per diagnosi cliniche, ricerca medica, diagnosi o trattamento.

Download APP "FitCloudPro"
Android: cerca FitCloudPro nel mercato delle app per 
scaricarlo.
l0S: Cerca FitCloudPro nell'App Store per il download O 
scaricalo scansionando il codice QR.

Procedura per la connessione wireless
Connessione wireless: Aprire l'APP FitCloudpro, attivare 
la funzione wireless del telefono e dell'orologio. Quando si 
cerca il wireless, è possibile utilizzare il nome wireless o 
l'indirizzo MAC dell'orologio. Assicurati che l'orologio non 
sia legato ad altri account e che l'orologio e il telefono 
siano il più vicini possibile. Prima di utilizzare wireless per 
effettuare una chiamata, assicurarsi che l'icona chiamata 
nella schermata di controllo dell'orologio sia aperta, in 
modo da poter cercare normalmente il wireless 
dell'orologio. Apri l'interfaccia Informazioni nel menu 
Impostazioni di visualizzazione. Dopo che la rilegatura 
dell'orologio è riuscita, l'orologio si connetterà automatica-
mente al telefono cellulare ogni volta che si apre il client. 
È possibile sincronizzare i dati facendo clic sulla pagina 
dei dati client.

Funzione chiave
Tasto dell'angolo in alto a sinistra: pulsante torcia elettrica
Pulsante in basso a sinistra: tasto Modalità Sport
Tasto dell'angolo superiore destro: Pulsante di 
accensione/spegnimento dello schermo
Pulsante in basso a destra: tasto Menu/tasto Return

Dichiarazione FCC
Questo dispositivo è conforme alla parte 15 delle regole 
FCC. Il funzionamento è soggetto alle seguenti due 
condizioni: 
(1) questo dispositivo non può causare interferenze 
dannose e 
(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza 
ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un 
funzionamento indesiderato.
Modifiche o modifiche non espressamente approvate dal 
responsabile della conformità potrebbero invalidare 
l'autorizzazione dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura.
NOTA: Questa apparecchiatura è stata testata e risulta 
conforme ai limiti per un dispositivo digitale di classe B, ai 
sensi della parte 15 delle Regole FCC. Questi limiti sono 
progettati per fornire una protezione ragionevole contro le 
interferenze dannose in un impianto residenziale. Questa 
apparecchiatura genera usi e può irradiare energia a 
radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo le 
istruzioni, può causare interferenze dannose alle 
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi è alcuna garanzia che 
non si verifichino interferenze in una particolare 
installazione. Se tale apparecchiatura provoca interferenze 
dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono 
essere determinate spegnendo e accendendo l'apparecchi-
atura, l'utente è incoraggiato a cercare di correggere 
l'interferenza mediante una o più delle seguenti misure:
Riorientare o spostare l'antenna ricevente.
.Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e il 
ricevitore.
Collegare l'apparecchiatura a una presa su un circuito 
diverso da quello a cui è collegato il ricevitore.
Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per 
aiuto. Il dispositivo è stato valutato per soddisfare i requisiti 
generali di esposizione RF.
Il dispositivo può essere utilizzato in condizioni di 
esposizione portatile senza restrizioni.



Montres intelligentes
Instructions d'utilisation

Applications uniquement

Cette application n'est pas un dispositif médical. Les données obtenues 
lors de l’utilisation de cette application sont fournies à titre indicatif et ne 
doivent pas être utilisées à des fins de diagnostic clinique, de 
recherche médicale, de diagnostic ou de traitement.

App "fitcloudpro" télécharger
Android: recherchez fitcloudpro sur l'app Market pour le 
télécharger.
L0s: recherchez fitcloudpro dans l'App Store pour le 
télécharger ou Scannez le Code QR pour le télécharger.

Programme de connexion sans fil
Connexion sans fil: Ouvrez l'application fitcloudpro, 
activez la fonction sans fil de votre téléphone et de votre 
montre. Lorsque vous recherchez sans fil, vous pouvez 
utiliser le nom sans fil ou l'adresse MAC de votre montre. 
Assurez - vous que la montre n'est pas liée à un autre 
compte et que la montre et le téléphone sont aussi 
proches que possible. Avant de passer des appels sans 
fil, assurez - vous que l'icône d'appel est activée dans 
l'écran de contrôle de la montre afin que vous puissiez 
rechercher normalement le sans fil de votre montre. 
Ouvrez l'interface À propos sous le menu paramètres de 
la montre. Une fois la liaison de la montre réussie, la 
montre se connecte automatiquement au téléphone à 
chaque fois que vous ouvrez le client. Vous pouvez 
synchroniser les données en les déroulant sur la page 
Données du client.

Fonctions clés
Touche supérieure gauche: bouton de lampe de poche
Bouton inférieur gauche: touche mode sport
Touche supérieure droite: Bouton marche / arrêt de l'écran
Bouton inférieur droit: menu / retour

Déclaration de la FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la 
FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions 
suivantes: 
(1) Cet appareil ne peut pas causer d'interférences nuisibles 
et 
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris celles qui peuvent entraîner un fonctionnement 
accidentel.
Les changements ou modifications qui ne sont pas 
expressément approuvés par la partie responsable de la 
conformité peuvent invalider l'autorisation de l'utilisateur 
d'utiliser l'appareil.
Remarque: cet appareil a été testé pour répondre aux 
limites des appareils numériques de classe B conformé-
ment à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont 
conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans les installations résidentielles. 
L'appareil génère de l'énergie RF utilisée et peut la 
rayonner, ce qui peut causer des interférences nocives pour 
les communications radio s'il n'est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions. Cependant, il n'y a aucune 
garantie qu'aucune interférence ne se produira dans une 
installation particulière. Si cet appareil provoque des 
interférences nuisibles à la réception de la radio ou de la 
télévision, il peut être déterminé en éteignant et en allumant 
l'appareil, encourageant l'utilisateur à tenter de corriger les 
interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes:
. rediriger ou repositionner l'antenne de réception.
. augmenter l'espacement entre l'appareil et le récepteur.
. connectez l'appareil à une prise différente du circuit auquel 
le récepteur est connecté.
.consultez votre revendeur ou un technicien radio / tv 
expérimenté pour obtenir de l'aide. L'appareil a été évalué 
pour répondre aux exigences générales d'exposition aux 
RF.　L'appareil peut être utilisé dans des conditions 
d'exposition portables sans aucune restriction.



Smartwatch
Instrukcja obsługi

Tylko aplikacja

Ta aplikacja nie jest urządzeniem medycznym. Dane uzyskane podczas 
korzystania z tej aplikacji są wyłącznie w celach informacyjnych i nie 
powinny być wykorzystywane do diagnostyki klinicznej i badań 
medycznych, diagnostyki lub celów leczenia.

Pobieranie aplikacji "FitCloudPro"
Android: Wyszukaj FitCloudPro na rynku aplikacji, aby go 
pobrać.
l0S: Wyszukaj FitCloudPro w App Store do pobrania lub 
pobierz go skanując kod QR.

Procedura połączenia bezprzewodowego
Połącz się z bezprzewodowym: Otwórz aplikację 
FitCloudpro, włącz funkcję bezprzewodową telefonu i 
zegarka. Podczas wyszukiwania bezprzewodowego 
możesz użyć nazwy bezprzewodowej lub adresu MAC 
zegarka. Upewnij się, że zegarek nie jest związany z 
innymi kontami, a zegarek i telefon są jak najbliżej. Przed 
użyciem bezprzewodowego do nawiązania połączenia 
upewnij się, że ikona połączenia na ekranie sterowania 
zegarkiem jest otwarta, aby można normalnie wyszukiwać 
bezprzewodowe zegarka. Otwórz interfejs Informacje w 
menu Ustawienia zegarka. Po pomyślnym wiązaniu 
zegarka zegarek automatycznie połączy się z telefonem 
komórkowym za każdym razem, gdy otworzysz klienta. 
Możesz synchronizować dane, rozwijając w dół strony 
danych klienta.

Funkcja kluczowa
Klucz w lewym górnym rogu: przycisk latarki
Lewy dolny przycisk: klawisz trybu sportowego
Klawisz prawego górnego rogu: Przycisk 
włączania/wyłączania ekranu
Prawy dolny przycisk: klawisz menu/klawisz Return

Oświadczenie FCC
Urządzenie to spełnia część 15 reguł FCC. Działanie 
podlega następującym dwom warunkom: 
(1) urządzenie to nie może powodować szkodliwych 
zakłóceń oraz 
(2) urządzenie to musi zaakceptować wszelkie otrzymane 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować 
niepożądane działanie.
Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraźnie przez 
stronę odpowiedzialną za zgodność mogą unieważnić 
uprawnienia użytkownika do obsługi sprzętu.
UWAGA: Sprzęt ten został przetestowany i stwierdzony, że 
spełnia limity dla urządzenia cyfrowego klasy B zgodnie z 
częścią 15 reguł FCC. Ograniczenia te mają na celu 
zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi 
zakłóceniami w instalacji mieszkalnej. Sprzęt ten generuje 
zastosowania i może emitować energię częstotliwości 
radiowej, a jeśli nie jest zainstalowany i używany zgodnie z 
instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia w 
łączności radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia 
nie wystąpią w danej instalacji. Jeżeli urządzenie to 
powoduje szkodliwe zakłócenia odbioru radiowego lub 
telewizyjnego, które można ustalić poprzez wyłączenie i 
włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika do próby 
skorygowania zakłóceń za pomocą jednego lub większej 
liczby następujących środków:
Przeorientować lub przenieść antenę odbiorczą.
Zwiększyć oddzielenie między urządzeniem a odbiornikiem.
.Podłącz urządzenie do gniazda w obwodzie innym niż ten, 
do którego podłączony jest odbiornik.
Skonsultuj się z dealerem lub doświadczonym technikiem 
radiowym/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy. 
Urządzenie zostało ocenione w celu spełnienia ogólnych 
wymagań ekspozycji RF.
Urządzenie może być używane w przenośnych warunkach 
ekspozycji bez ograniczeń.



Smartur
Brugervejledning

Kun app

Denne app er ikke et medicinsk udstyr. Data indhentet, under brugen af 
denne app er kun til reference, og bør ikke bruges til klinisk diagnose, 
medicinsk forskning, diagnostik eller behandling formål.

Download APP "FitCloudPro"
Android: Søg efter FitCloudPro på App markedet for at 
downloade det.
l0S: Søg FitCloudPro i App Store for at downloade eller 
downloade det ved at scanne QR-koden.

Procedure for trådløs forbindelse
Opret forbindelse til trådløst: Åbn FitCloudpro APP'en, 
tænd venligst telefonens og urets trådløse funktion. Når 
du søger efter trådløst, kan du bruge urets trådløse navn 
eller MAC-adresse. Sørg for, at uret ikke er bundet til 
andre konti, og at uret og telefonen er så tæt som muligt. 
Før du bruger trådløst til at foretage et opkald, skal du 
sikre dig, at opkaldsikonet på urets kontrolskærm er 
åbent, så du normalt kan søge i det trådløse ur. Åbn 
grænsefladen Om under menuen Urindstillinger. Når 
urbindingen er vellykket, opretter uret automatisk 
forbindelse til mobiltelefonen, hver gang du åbner 
klienten. Du kan synkronisere data ved at rulle ned på 
klientdatasiden.

Nøglefunktion
Øverste venstre hjørnetast: Lommelygte knap
Nederste venstre knap: Sports mode key
Højre øverste hjørnetast: Skærm tænd/sluk knap
Højre nederste knap: Menu tast / Return tast

FCC-erklæring
Denne anordning overholder del 15 i FCC-reglerne. Drift er 
underlagt følgende to betingelser: 
(1) denne enhed må ikke forårsage skadelig interferens , og 
(2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget 
interferens, herunder interferens, der kan forårsage uønsket 
drift.
Ændringer eller ændringer, der ikke udtrykkeligt er godkendt 
af den ansvarlige for overholdelsen, kan annullere 
brugerens bemyndigelse til at betjene udstyret.
BEMÆRK: Dette udstyr er testet og fundet i overensstem-
melse med grænserne for et digitalt udstyr i klasse B i 
henhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse grænser er 
designet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig 
interferens i en boliginstallation. Dette udstyr genererer 
anvendelser og kan udstråle radiofrekvensenergi, og hvis 
det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med 
instruktionerne, kan det forårsage skadelig interferens i 
radiokommunikationen. Der er dog ingen garanti for, at der 
ikke vil opstå interferens i en bestemt installation. Hvis dette 
udstyr medfører skadelig interferens i radio- eller 
fjernsynsmodtagelsen, som kan bestemmes ved at slukke 
og tænde udstyret, opfordres brugeren til at forsøge at 
korrigere interferensen ved en eller flere af følgende 
foranstaltninger:
Flyt antennen tilbage.
.Øg adskillelsen mellem udstyret og modtageren.
Tilslut udstyret til en stikkontakt på et andet kredsløb end 
det, modtageren er tilsluttet.
Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at 
få hjælp. Enheden er blevet evalueret til at opfylde det 
generelle RF eksponeringskrav.
Enheden kan bruges i bærbar eksponeringstilstand uden 
begrænsninger.



Chytré hodinky
Návod k obsluze

Pouze aplikace

Tato aplikace není zdravotnické zařízení. Údaje získané během 
používání této aplikace jsou pouze pro referenční účely a neměly by být 
použity pro klinickou diagnózu a lékařský výzkum, diagnostiku nebo 
léčebné účely.

Stahování aplikace "FitCloudPro"
Android: Hledejte FitCloudPro na trhu aplikací, abyste si 
ho stáhli.
l0S: Vyhledejte FitCloudPro v App Storu ke stažení nebo 
si ho stáhněte skenováním QR kódu.

Postup pro bezdrátové připojení
Připojení k bezdrátovému připojení: Otevřete aplikaci 
FitCloudpro, zapněte prosím bezdrátovou funkci telefonu 
a hodinek. Při hledání bezdrátového připojení můžete 
použít název bezdrátového připojení nebo MAC adresu 
hodinek. Ujistěte se, že hodinky nejsou vázány na jiné 
účty a že hodinky a telefon jsou co nejblíže. Před použitím 
bezdrátového připojení k volání zkontrolujte, zda je ikona 
hovoru na ovládací obrazovce hodinek otevřená, abyste 
mohli bezdrátové připojení hodinek normálně vyhledávat. 
V nabídce Nastavení hodinek otevřete rozhraní O nás. Po 
úspěšném vázání hodinek se hodinky automaticky připojí 
k mobilnímu telefonu při každém otevření klienta. Data 
můžete synchronizovat rozevíracím tlačítkem dolů na 
stránce klientských dat.

Klíčová funkce
Levý horní roh klávesy: Tlačítko baterky
Levé dolní tlačítko: klávesa sportovního režimu
Klávesa v pravém horním rohu: Tlačítko zapnutí/vypnutí 
obrazovky
Pravé dolní tlačítko: klávesa menu/klávesa Return

Prohlášení FCC
Toto zařízení splňuje část 15 pravidel FCC. Provoz podléhá 
následujícím dvěma podmínkám: 
(1) toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a 
(2) toto zařízení musí přijmout veškeré přijaté rušení, včetně 
rušení, které může způsobit nežádoucí provoz.
Změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny 
stranou odpovědnou za dodržování předpisů, mohou zrušit 
oprávnění uživatele k obsluze zařízení.
POZNÁMKA: Toto zařízení bylo testováno a zjištěno, že 
splňuje limity pro digitální zařízení třídy B v souladu s částí 
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby 
poskytovaly přiměřenou ochranu před škodlivým rušením v 
obytné instalaci. Toto zařízení vytváří použití a může 
vyzařovat rádiovou frekvenci energii a není-li instalováno a 
používáno v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé 
rušení rádiové komunikace. Neexistuje však žádná záruka, 
že v konkrétní instalaci nedojde k rušení. Pokud toto 
zařízení způsobuje škodlivé rušení rozhlasového nebo 
televizního příjmu, které lze zjistit vypnutím a zapnutím 
zařízení, vyzývá se uživatel, aby se pokusil rušení napravit 
jedním nebo více z těchto opatření:
Přeorientovat nebo přemístit přijímací anténu.
.Zvýšit oddělení mezi zařízením a přijímačem.
.Připojte zařízení do zásuvky na jiném obvodu, než je 
přijímač připojen.
Obraťte se na prodejce nebo zkušeného rozhlasového/tele-
vizního technika. Zařízení bylo vyhodnoceno tak, aby 
splňovalo obecné požadavky na RF expozici.
Zařízení lze bez omezení používat v přenosném 
expozičním stavu.



Reloj intel igente
Instrucciones de uso

Solo aplicaciones

Esta aplicación no es un dispositivo médico. Los datos obtenidos 
durante el uso de esta aplicación son solo de referencia y no deben 
utilizarse con fines de diagnóstico clínico, investigación médica, 
diagnóstico o tratamiento

Descarga de la aplicación "fitcloudpro"
Android: busque fitcloudpro en el mercado de 
aplicaciones para descargarlo.
L0s: busque fitcloudpro en la tienda de aplicaciones para 
descargarlo o escanee el Código QR para descargarlo.

Programa de conexión inalámbrica
Conexión inalámbrica: abra la aplicación fitcloudpro y 
abra la función inalámbrica del teléfono y el reloj. Al 
buscar la radio, puede usar el nombre inalámbrico o la 
Dirección MAC del reloj. Asegúrese de que el reloj no esté 
vinculado a otras cuentas y que el reloj y el teléfono estén 
lo más cerca posible. Antes de usar la llamada 
inalámbrica, asegúrese de que el icono de llamada en la 
pantalla de control del reloj esté encendido para que 
pueda buscar la radio del reloj normalmente. Abra la 
interfaz "sobre" en el menú "configuración del reloj". 
Después de que el reloj está vinculado con éxito, cada 
vez que se abre el cliente, el reloj se conecta automática-
mente al teléfono móvil. Puede sincronizar los datos 
desplegando en la página de datos del cliente.

Funciones clave
Botón de la esquina superior izquierda: botón de la 
linterna
Botón inferior izquierdo: botón Modo de movimiento
Botón de la esquina superior derecha: botón de 
encendido / apagado de la pantalla
Botón inferior derecho: botón de menú / botón de retorno

Declaración de FCC
El dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la fcc. 
La operación está sujeta a las siguientes dos condiciones: 
(1) este dispositivo puede no causar interferencia dañina, 
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluida la interferencia que puede causar una 
operación inesperada.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente 
por la parte responsable del cumplimiento pueden invalidar 
la autoridad del usuario para operar el dispositivo.
Nota: de acuerdo con la parte 15 de las reglas fcc, el 
dispositivo ha sido probado y cumple con las restricciones 
de los dispositivos digitales de clase B. Estas restricciones 
tienen como objetivo proporcionar una protección razonable 
contra las interferencias nocivas en la instalación 
residencial. El dispositivo genera uso y puede irradiar 
energía de radiofrecuencia, que puede causar interferen-
cias nocivas en las comunicaciones de radio si no se instala 
y utiliza de acuerdo con las instrucciones. Sin embargo, no 
se puede garantizar que no se produzcan interferencias en 
una instalación específica. Si este dispositivo realmente 
causa interferencias nocivas en la recepción de radio o 
televisión, se puede determinar apagando y encendiendo el 
dispositivo, alentando a los usuarios a tratar de corregir las 
interferencias a través de una o más de las siguientes 
medidas:
. reorientar o reposicionar la antena receptora.
. aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.
. conecte el dispositivo a un enchufe diferente del circuito 
conectado al receptor.
. consulte a un distribuidor o a un técnico de radio / 
televisión experimentado para obtener ayuda. El dispositivo 
ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales 
de exposición a radiofrecuencia.
El dispositivo se puede utilizar en condiciones de 
exposición portátiles sin restricciones.



Okosóra
Használati  útmutató

Csak alkalmazás

Ez az alkalmazás nem egy orvosi eszköz. Az alkalmazás használata 
során gyűjtött adatok csak referenciajellegűek, és nem használhatók fel 
klinikai diagnózisra, orvosi kutatásra, diagnosztikai vagy kezelési 
célokra.

APP "FitCloudPro" letöltése
Android: Keresse meg a FitCloudPro-t az App piacon, 
hogy letöltse.
l0S: Keressen FitCloudPro letöltésére az App Store 
áruházban vagy töltse le a QR kód beolvasásával.

Vezeték nélküli kapcsolat eljárása
Csatlakozás vezeték nélküli kapcsolathoz: Nyissa meg a 
FitCloudpro APP-t, kapcsolja be a telefon és az óra 
vezeték nélküli funkcióját. A vezeték nélküli keresés során 
használhatja az óra vezeték nélküli nevét vagy 
MAC-címét. Kérjük, győződjön meg róla, hogy az óra nem 
kötődik más fiókokhoz, és hogy az óra és a telefon a 
lehető legközelebb legyen. A vezeték nélküli hívás 
kezdeményezése előtt győződjön meg arról, hogy az óra 
vezérlőképernyőjén található hívás ikon nyitva van-e, 
hogy normálisan kereshesse az óra vezeték nélküli 
hívását. Nyissa meg a Névjegy felületet a Megfigyelés 
beállításai menüben. Miután az óra kötése sikeres, az óra 
automatikusan csatlakozik a mobiltelefonhoz minden 
alkalommal, amikor megnyitja az ügyfélt. Az adatok 
szinkronizálását az ügyféladatok lapján legördülő 
legördüléssel lehet elvégezni.

Kulcsfüggvény
Bal felső sarokgomb: Zseblámpa gomb
Bal alsó gomb: Sport mód gomb
Jobb felső sarokgomb: Képernyő be/ki gomb
Jobb alsó gomb: Menü gomb / Return gomb

FCC nyilatkozat
Ez az eszköz megfelel az FCC szabályainak 15. részének. 
Az üzemeltetés a következő két feltétel függvénye: 
(1) az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és 
(2) az eszköznek el kell fogadnia a kapott interferenciákat, 
beleértve a nem kívánt működést okozó interferenciákat is.
A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten nem 
jóváhagyott módosítások vagy módosítások érvénytelení-
thetik a felhasználó felhatalmazását a berendezés 
üzemeltetésére.
MEGJEGYZÉS: Ezt a berendezést tesztelték és 
megállapították, hogy megfelel a B osztályú digitális 
eszközre vonatkozó határértékeknek az FCC szabályok 15. 
részének megfelelően. Ezeket a határértékeket úgy 
tervezték, hogy ésszerű védelmet nyújtsanak a lakossági 
létesítményekben bekövetkező káros zavarokkal szemben. 
Ez a berendezés felhasználást generál és rádiófrekvenciás 
energiát sugároz, és ha nem az utasításoknak megfelelően 
telepítik és használják, káros interferenciát okozhat a 
rádiókommunikációban. Nincs azonban garancia arra, hogy 
egy adott telepítésben nem fordul elő interferencia. Ha ez a 
berendezés káros interferenciát okoz a rádió- vagy 
televízióvételre, amely a berendezés kikapcsolásával és 
bekapcsolásával meghatározható, a felhasználót arra 
ösztönzik, hogy a következő intézkedések közül egy vagy 
több módon próbálja meg korrigálni az interferenciát:
Irányítsák át vagy helyezzék át a fogadó antennát.
Növelje a készülék és a vevő közötti elkülönítést.
Csatlakoztassa a berendezést egy olyan áramkörhöz, 
amely eltér attól az áramkörtől, amelyhez a vevőkészülék 
csatlakozik.
Segítségért forduljon a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt 
rádió/TV technikussal. Az eszközt úgy értékelték, hogy 
megfeleljen az általános RF expozíciós követelményeknek.
Az eszköz hordozható expozíciós állapotban korlátozás 
nélkül használható.



Smartwatch
Bruksanvisning

Endast app

Denna app är inte en medicinsk enhet. Data som erhållits, under 
användningen av denna app är endast för referens, och bör inte 
användas för klinisk diagnos, medicinsk forskning, diagnostik eller 
behandling ändamål.

Ladda ner APP "FitCloudPro"
Android: Sök efter FitCloudPro på App marknaden för att 
ladda ner det.
l0S: Sök FitCloudPro i App Store för nedladdning eller 
ladda ner det genom att skanna QR-koden.

Förfarande för trådlös anslutning
Anslut till trådlöst: Öppna FitCloudpro APP, slå på den 
trådlösa funktionen på telefonen och klockan. När du 
söker efter trådlöst kan du använda klockans trådlösa 
namn eller MAC-adress. Se till att klockan inte är bunden 
till andra konton och att klockan och telefonen är så nära 
som möjligt. Innan du använder trådlöst för att ringa ett 
samtal kontrollerar du att samtalsikonen på klockans 
kontrollskärm är öppen så att du kan söka i klockans 
trådlösa nätverk normalt. Öppna gränssnittet Om under 
menyn Klockinställningar. När klockbindningen är lyckad 
ansluter klockan automatiskt till mobiltelefonen varje gång 
du öppnar klienten. Du kan synkronisera data genom att 
släppa ned på klientdatasidan.

Nyckelfunktion
Knappen längst upp till vänster i hörnet: Knappen för 
ficklampa
Nederst vänster knapp: Sport mode key
Höger övre hörnet knapp: Skärm på / av knapp
Höger nedre knapp: Menyknapp/Return-knapp

FCC-deklaration
Denna anordning uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Drift är 
underkastad följande två villkor: 
(1) denna enhet får inte orsaka skadlig störning och 
(2) denna enhet måste acceptera alla mottagna störningar, 
inklusive störningar som kan orsaka oönskad drift.
Ändringar eller ändringar som inte uttryckligen godkänts av 
den part som ansvarar för efterlevnaden kan ogiltigförklara 
användarens behörighet att använda utrustningen.
OBS! Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla 
gränserna för en digital enhet av klass B, i enlighet med del 
15 i FCC-reglerna. Dessa gränser är utformade för att ge 
rimligt skydd mot skadliga störningar i en bostadsinstalla-
tion. Denna utrustning genererar användning och kan 
utstråla radiofrekvensenergi och, om den inte installeras 
och används i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka 
skadliga störningar i radiokommunikationen. Det finns dock 
ingen garanti för att störningar inte kommer att uppstå i en 
viss installation. Om denna utrustning orsakar skadlig 
störning i radio- eller tv-mottagningen, vilket kan fastställas 
genom att utrustningen stängs av och slås på, uppmanas 
användaren att försöka korrigera störningen genom en eller 
flera av följande åtgärder:
Rikta om eller flytta mottagarantennen.
Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.
Anslut utrustningen till ett uttag på en annan krets än den 
som mottagaren är ansluten till.
Kontakta återförsäljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker 
för hjälp. Enheten har utvärderats för att uppfylla allmänna 
RF-exponeringskrav.
Enheten kan användas i bärbar exponering utan 
begränsning.



Smartwatch
Handleiding

Alleen app

Deze app is geen medisch apparaat. Gegevens verkregen, tijdens het 
gebruik van deze app zijn alleen ter referentie, en mogen niet worden 
gebruikt voor klinische diagnose en medisch onderzoek, diagnostische 
of behandelingsdoeleinden.

APP "FitCloudPro" downloaden
Android: Zoek naar FitCloudPro in de App marktplaats om 
het te downloaden.
l0S: Zoek FitCloudPro in de App Store om te downloaden 
Of download het door het scannen van de QR-code.

Procedure voor draadloze verbinding
Verbinding maken met draadloos: Open de FitCloudpro 
APP, schakel de draadloze functie van de telefoon en het 
horloge in. Wanneer u draadloos zoekt, kunt u de 
draadloze naam of het MAC-adres van het horloge 
gebruiken. Zorg ervoor dat het horloge niet gebonden is 
aan andere accounts en dat het horloge en de telefoon zo 
dicht mogelijk bij elkaar liggen. Voordat u draadloos belt, 
moet u ervoor zorgen dat het oproeppictogram in het 
scherm van het horloge is geopend, zodat u normaal kunt 
zoeken naar de draadloze telefoon van het horloge. Open 
de interface Over onder het menu Watch-instellingen. 
Nadat de horlogebinding succesvol is, zal het horloge 
automatisch verbinding maken met de mobiele telefoon 
elke keer dat u de client opent. U kunt gegevens 
synchroniseren door naar beneden te gaan op de pagina 
met clientgegevens.

Sleutelfunctie
Sleutel linksboven: Zaklamp knop
Knop linksonder: Sportmodus toets
Toets in de rechterbovenhoek: Scherm aan/uit knop
Knop rechtsonder: Menu toets/Return toets

Verklaring FCC
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC regels. De 
werking is onderworpen aan de volgende twee　
voorwaarden: 
(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie 
veroorzaken en 
(2) dit apparaat moet ontvangen interferentie accepteren, 
inclusief interferentie die ongewenste werking kan 
veroorzaken.
Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn 
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de 
naleving kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de 
apparatuur te bedienen teniet doen.
OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de 
limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, 
overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels. Deze 
grenswaarden zijn ontworpen om een redelijke bescherm-
ing te bieden tegen schadelijke interferentie in een 
wooninstallatie. Deze apparatuur genereert gebruik en kan 
radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet 
geïnstalleerd en gebruikt overeenkomstig de instructies, 
schadelijke interferentie van radiocommunicatie 
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er geen storing 
optreedt in een bepaalde installatie. Indien deze apparatuur 
schadelijke storingen veroorzaakt voor de radio- of 
televisieopname, die kunnen worden vastgesteld door de 
apparatuur uit- en aan te zetten, wordt de gebruiker 
aangemoedigd de storing te corrigeren door een of meer 
van de volgende maatregelen:
De ontvangende antenne opnieuw oriënteren of 
verplaatsen.
Verhoog de scheiding tussen de apparatuur en ontvanger.
Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander 
circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.
Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus 
voor hulp. Het apparaat is geëvalueerd om te voldoen aan 
de algemene RF-blootstellingseis.
Het apparaat kan zonder beperking in draagbare 
blootstellingstoestand worden gebruikt.



Relógio inteligente
Manual de Instruções

App only

This app is not a medical device. Data obtained，during the use of this 
app is for reference only, and should not be used for clinical diagnosis , 
medical research, diagnostic, or treatment purposes.

Transferência da APP "FitCloudPro"
Android: Procure pelo FitCloudPro no mercado de 
aplicativos para baixá-lo.
l0S: Pesquise FitCloudPro na App Store para baixar ou 
baixe-o digitalizando o código QR.

Procedimento para ligação sem fios
Conectar-se à rede sem fio: Abra a APP FitCloudpro, ative 
a função sem fio do telefone e do relógio. Ao pesquisar 
por wireless, você pode usar o nome wireless ou o 
endereço MAC do relógio. Certifique-se de que o relógio 
não está vinculado a outras contas, e o relógio e o 
telefone estão o mais próximos possível. Antes de usar a 
conexão sem fio para fazer uma chamada, certifique-se 
de que o ícone de chamada na tela de controle do relógio 
está aberto, para que você possa pesquisar a conexão 
sem fio do relógio normalmente. Abra a interface Sobre 
no menu Configurações do relógio. Depois que a 
vinculação do relógio for bem sucedida, o relógio se 
conectará automaticamente com o telefone móvel toda 
vez que você abrir o cliente. Você pode sincronizar dados 
caindo na página de dados do cliente.

Função chave
Tecla de canto superior esquerdo: Botão da lanterna
Botão inferior esquerdo: tecla do modo desportivo
Tecla do canto superior direito: botão de ligar/desligar da 
tela
Botão inferior direito: Menu key / Return key

Declaração FCC
Este dispositivo está em conformidade com a parte 15 das 
regras FCC. A operação está sujeita às seguintes duas 
condições: 
(1) este dispositivo não pode causar interferência 
prejudicial, e
 (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferência 
recebida, incluindo interferência que possa causar 
operação indesejada.
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas 
pelo responsável pela conformidade podem anular a 
autoridade do usuário para operar o equipamento.
NOTA: Este equipamento foi testado e constatou-se que 
cumpre os limites para um dispositivo digital Classe B, de 
acordo com a parte 15 das Regras FCC. Esses limites são 
projetados para fornecer proteção razoável contra 
interferências prejudiciais em uma instalação residencial. 
Este equipamento gera utilizações e pode irradiar energia 
de radiofrequência e, se não instalado e utilizado de acordo 
com as instruções, pode causar interferências prejudiciais 
às comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de 
que a interferência não ocorrerá em uma instalação 
específica. Se este equipamento causar interferências 
prejudiciais à recepção de rádio ou televisão, que podem 
ser determinadas desligando e ligando o equipamento, o 
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferência 
através de uma ou mais das seguintes medidas:
.Reoriente ou realoque a antena receptora.
.Aumente a separação entre o equipamento e o receptor.
.Conecte o equipamento em uma tomada em um circuito 
diferente daquele ao qual o receptor está conectado.
Consulte o revendedor ou um técnico de rádio/TV 
experiente para obter ajuda. O dispositivo foi avaliado para 
atender aos requisitos gerais de exposição a RF.
O dispositivo pode ser usado na condição de exposição 
portátil sem restrição.



Έξυπνο ρολόι
Εγχειρίδιο οδηγιών

Μόνο εφαρμογή

Αυτή η εφαρμογή δεν είναι ιατρική συσκευή. Τα δεδομένα που 
λαμβάνονται, κατά τη διάρκεια της χρήσης αυτής της εφαρμογής είναι 
μόνο για αναφορά, και δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για κλινική 
διάγνωση και ιατρικές έρευνες, διαγνωστικούς ή θεραπευτικούς 
σκοπούς.

Λήψη APP "FitCloudPro"
Αναζήτηση στην αγορά εφαρμογών για να το κατεβάσετε.
Αναζητήστε το στο κατάστημα για λήψη ή κατεβάστε το 
σαρώνοντας τον κωδικό.

Διαδικασία ασύρματης σύνδεσης
Σύνδεση με ασύρματο: Ανοίξτε την εφαρμογή παρακαλώ 
ενεργοποιήστε την ασύρματη λειτουργία του τηλεφώνου 
και του ρολογιού. Κατά την αναζήτηση ασύρματου 
δικτύου, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το όνομα 
ασύρματου δικτύου ή τη διεύθυνση του ρολογιού. 
Βεβαιωθείτε ότι το ρολόι δεν είναι συνδεδεμένο με άλλους 
λογαριασμούς και ότι το ρολόι και το τηλέφωνο είναι όσο 
το δυνατόν πιο κοντά. Πριν χρησιμοποιήσετε ασύρματο 
για να πραγματοποιήσετε μια κλήση, βεβαιωθείτε ότι το 
εικονίδιο κλήσης στην οθόνη ελέγχου ρολογιού είναι 
ανοιχτό, έτσι ώστε να μπορείτε να αναζητήσετε κανονικά 
το ασύρματο του ρολογιού. Ανοίξτε τη διεπαφή Σχετικά με 
το μενού Ρυθμίσεις παρακολούθησης. Αφού η σύνδεση 
ρολογιών είναι επιτυχής, το ρολόι θα συνδεθεί αυτόματα 
με το κινητό τηλέφωνο κάθε φορά που ανοίγετε τον 
πελάτη. Μπορείτε να συγχρονίσετε δεδομένα 
αναπτυσσόμενα στη σελίδα δεδομένων-πελάτη.

Λειτουργία κλειδιού
Πλήκτρο πάνω αριστερή γωνία: Κουμπί φακού
Κάτω αριστερό κουμπί: πλήκτρο αθλητικής λειτουργίας
Δεξιά επάνω γωνία πλήκτρο: Κουμπί 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης οθόνης
Δεξιό κάτω κουμπί: πλήκτρο μενού/πλήκτρο επιστροφής

Δήλωση FCC
Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με το μέρος 15 των κανόνων 
FCC. Η λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες δύο 
προϋποθέσεις: 
(1) η συσκευή αυτή δεν μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς 
παρεμβολές και 
(2) η συσκευή αυτή πρέπει να δέχεται τυχόν παρεμβολές που 
λαμβάνονται, συμπεριλαμβανομένων των παρεμβολών που 
ενδέχεται να προκαλέσουν ανεπιθύμητη λειτουργία.
Αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν έχουν εγκριθεί ρητά από τον 
υπεύθυνο για τη συμμόρφωση ενδέχεται να ακυρώσουν την 
εξουσιοδότηση του χρήστη για τη λειτουργία του εξοπλισμού.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτός ο εξοπλισμός έχει δοκιμαστεί και 
διαπιστώθηκε ότι συμμορφώνεται με τα όρια για μια ψηφιακή 
συσκευή κλάσης Β, σύμφωνα με το μέρος 15 των Κανόνων 
FCC. Αυτά τα όρια έχουν σχεδιαστεί για να παρέχουν εύλογη 
προστασία από επιβλαβείς παρεμβολές σε μια οικιακή 
εγκατάσταση. Ο εξοπλισμός αυτός παράγει χρήσεις και μπορεί 
να εκπέμπει ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, εάν δεν 
εγκατασταθεί και χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες, 
μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές στις 
ραδιοεπικοινωνίες. Ωστόσο, δεν υπάρχει καμία εγγύηση ότι 
δεν θα υπάρξει παρεμβολή σε μια συγκεκριμένη εγκατάσταση. 
Εάν ο εξοπλισμός αυτός προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές στη 
ραδιοφωνική ή τηλεοπτική λήψη, οι οποίες μπορούν να 
προσδιοριστούν με την απενεργοποίηση και ενεργοποίηση του 
εξοπλισμού, ο χρήστης ενθαρρύνεται να προσπαθήσει να 
διορθώσει τις παρεμβολές με ένα ή περισσότερα από τα 
ακόλουθα μέτρα:
Επαναπροσανατολισμός ή μετεγκατάσταση της κεραίας 
λήψης.
.Αυξήστε το διαχωρισμό μεταξύ του εξοπλισμού και του δέκτη.
Συνδέστε τον εξοπλισμό σε μια πρίζα σε ένα κύκλωμα 
διαφορετικό από αυτό στο οποίο είναι συνδεδεμένος ο δέκτης.
Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έναν έμπειρο τεχνικό 
ραδιοφώνου/τηλεόρασης για βοήθεια. Η συσκευή έχει 
αξιολογηθεί για να καλύψει τη γενική απαίτηση έκθεσης RF.
Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε φορητή κατάσταση 
έκθεσης χωρίς περιορισμό.



ةيكذ ةعاس
لا تاميلعت مادختسا

طقف تاقيبطتلا

 مادختسا ءانثأ اهيلع لوصحلا مت يتلا تانايبلا . يبط زاهج سيل قيبطتلا اذه
 صيخشتلا ضارغأل مدختست نأ يغبني الو ، طقف عجرمك وه قيبطتلا اذه
. جالعلا وأ صيخشتلاو ، ةيبطلا ثوحبلاو ، يريرسلا

" FitcloudPro " جمانرب ليمحت
Androids : نع ثحبلا FitcloudPro قيبطتلا قوس يف 
. ليمحتلل
l0s : نع ثحبلا fitcloudpro حسم وأ ، رجتملا يف ليمحتلل 
. ليمحتلل داعبألا يئانث زمر

يكلسال لاصتا جمانرب
 ، Fitcloudpro قيبطتلا ىلع هرودب : يكلسال لاصتا
 ةدهاشمو كب صاخلا يويلخلا فتاهلا ىلع هرودب ىجري
 مادختسا كنكمي ، يكلسال نع ثحبلا دنع . ةيكلسال ةفيظو
 . ةدهاشم نم ةيركسعلا ةندهلا ةنجل ناونع وأ يكلسال مسا
 ىرخأ تاباسحب ةطبترم تسيل تاعاسلا نأ نم دكأتلا ىجري
 لبق . نكمم تقو برقأ يف ةلومحملا فتاوهلاو تاعاسلاو ،
 ةدهاشم يف لاصتالا زمر نأ نم دكأت ، ةيكلسال ةملاكم ءارجإ
 ةدهاشم نع ثحبلا ةداع كنكمي ثيحب ةحوتفم مكحتلا ةشاش
 دعب . تادادعإ ةمئاقلا ةدهاشم ىلع ةهجاو حتف . ةيكلسال
 ةدهاشم ، ليمعلا حتف متي ةرم لك يف ، حاجنب ةمزلم ةدهاشم
 تانايبلا ةنمازم كنكمي . لومحملا فتاهلا الصتم ايئاقلت
. ةحفصلا ليمعلا تانايب ىلع لفسأ بحس قيرط نع

ةيسيئرلا فئاظولا
يودي حابصم رز : رز راسيلا ىلعأ
ةيسيئرلا ةكرحلا عضو : رز راسيلا لفسأ
رز ةلابق / ىلع ةشاشلا : ايلعلا ىنميلا ةيوازلا يف رز
ةدوعلا حاتفم / ةمئاقلا حاتفم : رز نيميلا لفسأ

نايبلا ةيلاردفلا تالاصتالا ةنجل
 تالاصتالا ةنجل دعاوق نم 15 ءزجلا عم قفاوتي زاهجلا
 : نييلاتلا نيطرشلل عضخت ةيلمعلا . ةيلاردفلا
 ، راض لخدت يأ ببسي ال دق زاهجلا اذه ( 1 )
 لخدتلا كلذ يف امب ، لخدت يأ لبقت نأ بجي زاهجلا اذه ( 2 )
. ةعقوتم ريغ ةيلمع ىلإ يدؤي دق يذلا
 لوؤسملا فرطلا نم ةحيرص ةقفاوم نود تاليدعت وأ تارييغت
. زاهجلا ليغشتل مدختسملا تانوذأ لطبت دق لاثتمالا نع
 ، ةيلاردفلا تالاصتالا ةنجل دعاوق نم 15 ةداملل اقفو : ةظحالم
 تادعملا ءاب ةئفلا تابلطتم ةيبلتل تادعملا رابتخا مت
 نم ةلوقعم ةيامح ريفوت ىلإ دويقلا هذه فدهتو . ةيمقرلا
 ةقاطلا دلوي زاهجلا اذه . ةينكسلا تآشنملا يف راضلا لخدتلا
 نأ نكمي يتلاو ، ةيكلساللا تاددرتلا عشت نأ نكمي يتلا
 مل اذإ ةيكلساللا تالاصتالا يف ةراض تابارطضا ببست
 ال ، كلذ عمو . تاميلعتلل اقفو اهمادختساو اهبيكرت متي
 زاهجلا اذه ناك اذإو . نيعم بيكرت يف لخدتلا مدع نامض نكمي
 نويزفلتلا وأ ةعاذإلا لابقتسا يف ًاراض ًالخدت ًالعف ببسي
 مدختسملا عَّجشُيو ، هليغشت وأ هقالغإب هديدحت نكميف ،
 نم رثكأ وأ دحاو قيرط نع لخدتلا اذه حيحصت ةلواحم ىلع
: ةيلاتلا ريبادتلا
. لابقتسالا يئاوه هيجوت ةداعإ وأ هيجوت ةداعإ
. يقلتملاو تادعملا نيب ةفاسملا ةدايز
 عم طبترت يتلا رئاودلا فلتخم سبقم ىلإ زاهجلا ليصوت
. يقلتملا
 نويزفلت / ويدار ةربخلا يوذ وأ نيعزوملا ةراشتسا ىجري
 تادعملا مييقت مت دقو . ةدعاسملا ىلع لوصحلل نيينفلا
 . . . . ةماعلا ةيكلساللا تاددرتلا ضرعتلا تابلطتم ةيبلتل
. . .
 يأ نود ةلومحملا ضرعتلا فورظ تحت اهمادختسا نكمي زاهجلا
. دويق



スマートウォッチ
取扱説明書

アプリケーションのみ

このアプリケーションは医療機器ではありません。このアプリケー
ションを使用している間に取得されたデータは参考用であり、臨床
診断、医学研究、診断、または治療目的では使用されません。

アプリ「FitCloudPro」ダウンロード
アンドロイド：アプリケーション市場でFitCloudProを
検索してダウンロードします。
l 0 S：App StoreでFitCloudProを検索してダウンロード
するか、QRコードをスキャンしてダウンロードする。
ワイヤレス接続プログラム

接続無線：FitCloudproアプリを開いて、携帯電話と時
計の無線機能を開けてください。ワイヤレスを検索する
ときは、腕時計のワイヤレス名またはMACアドレスを使
用できます。時計が他のアカウントにバインドされてお
らず、時計や携帯電話ができるだけ近くにあることを確
認してください。ワイヤレスで電話をかける前に、腕時
計のコントロール画面の通話アイコンが開いていること
を確認して、腕時計のワイヤレスを正常に検索できるよ
うにしてください。[腕時計の設定]メニューの[概要]画
面を開きます。腕時計のバインドに成功すると、クライ
アントを開くたびに腕時計が自動的に携帯電話に接続さ
れます。クライアントデータページをドロップダウンす
ることで、データを同期できます。

主な機能
左上隅キー：懐中電灯ボタン
左下ボタン：モーションモードキー
右上隅ボタン：スクリーンオン/オフボタン
右下ボタン：メニューキー/戻るキー

FCC宣言
このデバイスはFCCルールのパート15に準拠しています
。操作には次の2つの条件があります。
（1）このデバイスは有害な干渉を起こさない可能性が
あり、
（2）このデバイスは、予期しない操作を引き起こす可
能性がある干渉を含む受信した干渉を受け入れる必要が
あります。
コンプライアンスを担当していない側が明示的に承認し
た変更や変更は、ユーザーがデバイスを操作する権限を
無効にする可能性があります。
注：FCC規則第15部によると、この装置はテストされ、
Bクラスデジタル装置の制限に合致している。これらの
制限は、住宅の設置中の有害な干渉に合理的な保護を提
供することを目的としている。この装置は使用を生成し
、無線周波数エネルギーを放射することができ、説明に
従って設置し、使用しないと、無線通信に有害な干渉を
与える可能性があります。ただし、特定のインストール
で干渉が起こらない保証はありません。このデバイスが
無線またはテレビ受信に有害な干渉を与えていることが
確実である場合は、デバイスをシャットダウンしてオン
にすることで判断し、ユーザーが次の1つ以上の方法で
干渉を修正しようと試みることを奨励することができま
す。
・受信アンテナの向きを変更または再配置する。
・デバイスと受信機の間隔を増やす。
・デバイスを受信機に接続されている回路とは異なるソ
ケットに接続する。
。代理店や経験豊富な無線/テレビ技術者に問い合わせ
てください。この装置は一般的な無線周波数曝露要件に
適合していると評価されている。
この装置は、任意の制限なしに携帯型暴露条件下で使用
することができる。



스마트워치
사용 설명서

애플리케이션 전용

이 응용 프로그램은 의료 장비가 아닙니다.이 응용 프로그램을 
사용하는 동안 얻은 데이터는 참고용으로만 제공되며 임상 진단, 
의학 연구, 진단 또는 치료 목적으로 사용되어서는 안 됩니다

APP "FitCloudPro" 다운로드
안드로이드: 앱 마켓에서 FitCloudPro를 검색하여 
다운로드합니다.
l0S: App Store에서 FitCloudPro를 검색하여 
다운로드하거나 QR코드를 스캔하여 다운로드합니다.

무선 연결 프로그램
무선 연결: FitCloudpro 앱을 열려면 휴대폰과 시계의 
무선 기능을 켜십시오.무선을 검색할 때 시계의 무선 
이름 또는 MAC 주소를 사용할 수 있습니다.시계가 
다른 계정에 연결되어 있지 않은지 확인하십시오. 
시계와 핸드폰은 가능한 한 가깝습니다.무선으로 
전화를 걸기 전에 시계 제어 화면의 통화 아이콘이 
켜져 있는지 확인하여 시계의 무선을 정상적으로 
검색할 수 있습니다.시계 설정 메뉴에서 정보 
인터페이스를 엽니다.시계가 바인딩되면 클라이언트를 
열 때마다 시계가 자동으로 휴대전화에 
연결된다.클라이언트 데이터 페이지에서 드롭다운을 
사용하여 데이터를 동기화할 수 있습니다.

주요 기능
왼쪽 위 버튼: 손전등 버튼
왼쪽 아래 버튼: 동작 모드 키
오른쪽 위 버튼: 화면 켜기 / 끄기 버튼
오른쪽 아래 버튼: 메뉴 키 / 반환 키

FCC 선언
이 장치는 FCC 규칙의 섹션 15를 준수합니다.작업에는 
다음과 같은 두 가지 조건이 적용됩니다. (1) 이 장치는 
유해한 간섭을 일으키지 않을 수 있습니다. (2) 이 
장치는 예기치 않은 작업을 초래할 수 있는 간섭을 
포함하여 수신된 모든 간섭을 받아야 합니다.
규정 준수를 담당하는 당사자가 명시적으로 승인하지 
않은 변경 또는 수정은 사용자의 장치 작업 권한을 
무효화할 수 있습니다.
참고: FCC 규칙 섹션 15에 따르면 이 장치는 테스트를 
거쳤으며 클래스 B 디지털 장치의 제한을 
따릅니다.이러한 제한은 주택 설치 시 유해한 
간섭으로부터 적절한 보호를 제공하도록 
설계되었습니다.이 장비는 사용을 생성하고 무선 
주파수 에너지를 방사할 수 있으며, 지침에 따라 
설치하고 사용하지 않으면 무선 통신에 유해한 간섭을 
일으킬 수 있습니다.그러나 특정 설치에서 방해가 
발생하지 않는다는 보장은 없습니다.이 장치가 무선 
또는 TV 수신에 유해한 간섭을 일으키는 경우 장치를 
끄고 켜면 사용자가 다음 중 하나 이상의 조치를 통해 
간섭을 수정하도록 권장할 수 있습니다.
. 수신 안테나를 재배치하거나 재배치합니다.
. 장치와 수신기 사이의 간격을 늘립니다.
. 수신기와 연결된 회로가 다른 콘센트에 장치를 
연결합니다.
. 대리판매상이나 경험이 풍부한 무선/텔레비전 
기술자에게 문의하여 도움을 받으십시오.이 장치는 
일반적인 무선 주파수 노출 요구 사항을 충족하는 
것으로 평가되었습니다.
이 장치는 제한 없이 휴대용 노출 조건에서 사용할 수 
있습니다.
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     去除印张余的空白： 是
     允许页面缩放： 无
     边空： 左 22.68, 上 22.68, 右 22.68, 底 22.68 点
     水平间距 (点)： 0 
     垂直间距 (点)： 0 
     裁切线样式 1, 线宽度 0.30, 标志长度 20.00, 标记距页边 10.00 (points)
     各页添加边框： 无
     印张大小： 200.000 x 200.000 inches / 5080.0 x 5080.0 mm
     印张方向： 最佳适合
     布局： 纵向1行，横向3列
     排列： 顶左
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